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1. LS

T4 YT A A7 AY T (William Shakespeare) @ [V == XA DB A] (The
Merchant of Venice) DARE1H, ¥ A2 v 7 (Shylock) 127 >~ b =% (Antonio) @
[A14¥F] ("a pound of flesh”) ZHHEL/2ODFA 7L FDOREFETLLOOR
REPUEEICEEL, 20T 7EHETHCEWIN T+ -V 22175,

BASSANIO [to SHYLOCK] Why dost thou whet thy knife so earnestly?
SHYLOCK To cut the forfeit from that bankrupt there.
GRAZIANO Not on thy sole but on thy soul, harsh Jew,
Thou mak’st thy knife keen. But no metal can,
No, not the hangman's axe, bear half the keenness
Of thy sharp envy. Can no prayers pierce thee?
SYLOCK No, none that thou hast wit enough to make. (4.1.120-6)!

YxA4uy 2w NBROBRIZERICE > TRELEEBL, FhéHicEERTHOH
HEREHREDY LTELD, WRrRLFBRISMZoNELTYH, 75 A FRIRTE
ShTWwaBUE, BERBLFA 72 FIERICEBEL, 2074 72BETHN
T =V AERTIRIZEAOGNSZ LiZRL{, o7+ —< ik, HENIOBEE
BIC, BEFLBEORE) LTRITRAOREBSLEE Y, g2 BEsEs, 79
7—/ (Graziano) #¥% 3i2. [£B] (metal) & [RE] (mettle) & D HEOEEE % HE
5% “metal’” (41123) L VHIHBORHATCKLTWD LI, Y/ 0y 72 OFTH S
NTWLHA 71, EOREEDLDOBREFEAL TWItkE AF 72 v Z7ICER
Ebah, D2WitiE, BOFA 7RV XAy T EVWIANBOT FI - FEOLDD
EICEELCHFERER LD S, KRBT, COBHEORBRENZRBE2 5T X T,
BEEBEICBIAEDOT A4 72, BIERICRIZTHD [Zeid] o0 ABb: LTHE
Ltwd,
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2. FA7ER Y vMOy 7 OEER

BEOETOY YA 0y 20N 7+ —<y ARHGRN: AP ORI S, S 7L
RS 1RV F] 200 WoTHUET 2400 ER] L EOEBHLERIRA
WoTI bl WAL HOFHA 7327y v EEOHLOBRRUTBILEAL. 220
) ARBEOBRMEEE S, *HORFIIL Y AOREUMN LMETHIE5HEL
PHEEYEESEL LV oA L HiT (B 6970, 7 v 2 X 97-102). ‘HEOBFEWICIEE
Wk (YAl BOADA A—-TFERLNT.

Fio BICHERBENTALYY, BEL W) ERERETTA2BITICFA 7R T
HNbT v A0y 70%E. [ER] ORBONTT 4 Thh b, “EHRMEEICBITS
[EgDZM] ik, 207 ) Ea— e LT [RE] 2RTRML [HKE] 2R TREA
EEFORTHINTVS, RAFSRLEBBPICES(EHEZETTL00bDTH
BELIE. Yy AU r0FA 7k, HOBEBLERICEE L [ER] 2BBICERT
27:00b0, WhIFERL [Ex] 0f1THY). EFRER LA [Ex| oEE
BRELTwEEELLNS, —F. BEFHICBIT AR~ v (Portia) 1, BEEERIC
BITS [HE] offlzH- Ty, M [#E] oMIZFIRICLICL>T [ALE
ZERE| VAL END, Y AUy 7ORIE, FRLoiFizly, 6, Eodl
WHEED LT [BIELIER| OMBREERLNRTWDTHE, TORFEET LD
it. 79 ¥ A - X—2 (Francis Bacon) #% “a kind of wild justice” (Bacon 10-1) &
AT TRE] #EBLLILT28THY. BREE: (Ml Thh, KEOHEMER
DHTERY TIZAHTS [ER] THa (5K 678).

ZOL) LEHFEN RIS B L, [ER] OBMESRMEVI TR Ea—biRY{
LTHMZ LRV LRI, BEBRICBITIHEOF A 71k, #hh{ LT [ ¥4
Uy 7| EWHHEIERE LA ZWT I E2— b LTHELTWEZ LD B, £
LTHEDFA 7P EMORFMWIIN->THL D, HETHINTEORIZEL TV LW
HEHE M RIIL, Bk [BRIE2AE#E| ORASHNTREEEOF T, Ko [H1H
YF1 2EOEDS EVHBETRE [IF#] ML) EHIChoTn{Z %, BED
RELEEIIRLANTIZOTH S,

3. FA7EZER

A uvr0FA 7k, 6D [ZLiX] oRBLE 3T X 5. HICEEORED
FTEREEEECERIYE, Ty A 00RICRSEVGER»S [W1RY F] 28 H
ZIEYMZHIET 5 REFIE. =R (Venice) DEDFEFRIZB W CILIBEIATOLE
bELIRW [EXOZ EE] Thd. MKiE [FEXDZ LTl #/FIC, "If you deny it, let
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the danger light / Upon your charter and your city's freedom” (4137-8) &, Jx=2A
DHECLHBEFLHHEAEBICT 5. SHIEICHI- 2RO AR L BT, %O [W
18 F] BBOKF% “The pound of flesh which I demand of him / Is dearly bought.
"Tis mine, and I will have it” (41989) & ERT %, TN LI, WIHXOBFH LR
WRICEZCE#BL, TSN OBRLFEL LCERT ST, HoFE [W1RY
Fl ~NEETF TV, TOBE, o [CET] BREC TR WIHEORAEHE
TRESH, [MBI2LIEDEZEDTERVI v — ] (Barber 180) ® L5275
Bbhs, CHANNEIERETLIOTHA, -V VA - ¥V (Lawrence Danson)
ByvA0y 7 08FEHABM LS L. VAL, Yy fay 2RI &NE )
i FLTREBOL I LEBL TV 271), 20RFE LTI & EIEES
HizBWT, 7470 )THEMLLAETHEE LICHbhEZEZ NS, £ LTHD
[Z&iF] ZEERICEREE27200 [l F4 7] oA s, o [Z&iF]
OfsM LR T 2REIR-LTEBY, Yvfuv 0 [ZEE] 471, TV
FodZ2RETLLOONFLE V) BV TBEEEEL. —FELTW{DTH
%o

[C&iX] OBLERNEFRECIWOA A -V TRETHI L, HiCHHED [F] OF
gl o] txFELSRTEREAT S LiE, “To have a TONGUE like a razor
(Dent T4011) WV IHBFIZdAOND LI, BEFWNEAY 77 —DOLOTHD, £
NITHBIESNARAICBNTHIE L AN, Fl2IT [BRE] (Revelation) 12BWT
“Repent; or else I will come unto thee quickly, and will fight against them with the
sword of my mouth” (Rev. 216) VI #ENFH Y, HAOKBOLLEBEHMLAZF Y A
FOEIFEEMP LTV A - Ty 2 B ETHBILERTWS, TE¥REBRZLF0N
EERTHEICH. SIOBFSHBAF 71 ) v 7IBHIR TV S, ®

FEDFEE S 24 7 AETHRAL TS, [T XY ] (Cymbeline) T AHE
I EOEHOZLIZICL o THEOWI24 7V 2 (Innogen) NLH T, € —=F
(Pisanio) 1¥. “What shall I need to draw my sword? The paper / Hath cut her throat
already. No, 'tis slander, / Whose edge is sharper than the sword..” (Cymbeline 34.31-3)
EHET B, BIZEHIATWEIIIC. COMEHEOZLIZLAE2ERIBEIC
By TV AMERAY 7 7 —REAFKEBENRTVS (Simonds 18). * & iRk, SFF
FEHOWTHEZEOEELREL TV, NALy + (Hamlet) 2% “I will speak daggers to
her, but use none” (Hamlel 32.366) &5 J K. XA 71 v 2 (Benedick) 2*¥7 bV A
(Beatrice) ™ #5F L T “She speaks poniards, and every word stabs” (Much Ado
about Nothing 21216) L&k &, “daggers” % “poniards” X, b D HEE —161{L
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LTHTFOLARTICE < EEIM I oTw <, SRICLY, fIITEMNME - IZERMI, 2k
HoBREEZHANICER LI TWADTH S,

x4y DI ERBEFLTFATE~FBHL, TP ERETSAERTEN
T, PRETTH, 72 BLICHBT AL WIHIN T+ —2 VAR, BELVWIBEH
RHRE [ZEiED))] BEOTHICHY), BOTIZ Lo TELITBHEREIRBALER
[KRICHEFEI IR T &%, BRNICHRNTTLVDTH D, €D ¥4 0y 7T
PoT. 97— /1% “Can no prayers pierce thee?” (41125) &Rwaidass, =2
TELIFEAYLEBERTREATAILT, vy uv 270l EiI0OSMS IR LES
ELTWwWA, LPLZF 7T LT, Yy Aoy 23R “No
(41126) L B2 D, ZOMBBEEPSSELPR LI, B ILIBFERIT 224
EVIIBHIZBVT, o [ZLid] RESICENESELRHL, #OZ LTI HEE
E.BOUAZLRTELRVLBERBALTVADTHLS, FLTR- I ¥ RBOHH
# S ¥ T E B, f&ix “There is no power in the tongue of man / To alter me”
(41236-7) L E9o ZNiZH— %@ "“There is no power in Venice / Can alter a decree
established” (412134) W) EFEZETVWERLASDOT, T I T “decree established” &
‘me’ LIIHNEONBIIEALONTVD, TZCRBINEZ 3, oBERICBITS
[z kiF] & THROZ LT LO—BFETHL. Thbh, BXXbBFLRD
Tz AL WHBHIZBN T, BNICELAEFFES A0 [Z2iF] 2% E4LH
ZOBBEATHERELTVEDTHS, £07-0HIE, TAl (man) & &3k
LIEHBOZ EIXEE L3 %L, 61T, o [Zeid] EBYIF4 72EHT3
ERRERZHAELTWAZLERELTWADTH S, EbiT, R-T v %K
HTAHET, BREOEENELOVHEERRATHILT, Y yAM 0y 73 EHERE A
Daniel” (41218) (IERR—I ¥ b O—@FEERTI L Lo TV, LPLIOEE,
1% “the tongue of man” [ZIRF DX WAS, “the tongue of Portia” 12i%, ko= &iF
LA 7O SEHEEFICMITZ NI MELoTwAZLEMBZ LI B, FITRIC
R—Tvd [ZLiZ] OMELTERT 5,

4. R—2v & [CEITDEE]

73V (Balthasar) IZBELZR—T vk, Yrf oy 2o [ZEid] 28T 3
[CEiE] ThoT, BOFEEOBROIRELE Y, hoFA 78 [ L] DS %,
BELHIHESED, F—T vy DI ORBMSD 3 VITEM LI, HiloftEt s B
ELTHRUEOAAIEENEV, BLIIEETOEHOA . “Which is the merchant here,
and which the Jew?” (41169) Vit 54, STz AZBWTIRHATHS 2
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ADMNBEBERETLLVIHIRETHY., Voo A0EBRONP SR oTEL [HE]
EVH)UBMNBEHEEICL TS, SLELEZEALLTEBTANVEY b (Belmont)
ik, [HHEBT [Bv] B2 HERo T ARNE [RE®E] (FvA
a7 b)) o, ThbbEERIER EOREN, HARBEN R ABBERICL T
BT 2R THL, TR LT ERMLERESME] Thr oAk, EHE
HENAHEERICIVET NS [FEME] (FELY Y7 ) BERTHY, 20 AHE
BRIFITEN 2 ZHRRICETTVDS (BIF 7). ZOT 22 ABWT, #—Tvid
REWCREREE, [hE| ELTRADZIENTES, LODEREL, EloitEL
Al ENAEENLOAF L BERD ECED FIFA LI hkogl, 8V —
DBREZALBET L [E] TO00ET, TLEIRXENHSBELERICSS
L. AEEZRLERZLDTHIHoN (F—FNV101-2), Foiko [zl WAWEER
. FOEMOVLOTHEFLAT4T (Medea) FIREPSTHAML LS TEL 0
ATATHEMRERS EREL Vo - TR T A B ERNICH V. EETWADLEH
UL, ERHMEBERER- Y v L) —~HOABOTICEORATNTE Y., Loz
o, BLEERAYEE, 5503 [fE] B APEREZAIHLTVWE, 20X
CHEBEMICERENS XI5, R-T yOREIE TMEEE] DBATRE, —HDY Yy
Ay rbEl, T2 AOHEKTIRRIRY) [MHE] LALRENZITYATIEHEH,
FotERE Tz AL W) BEFEHEORRICE LT 55D THY, H—T v OBER
ERLRRTVELB LT LS. FLTRLOBEETRIET AMMBERLIE., Lo [Z
EiXEEIN] BHrvid [CLiZoBEBLEREMET 5] ELTEHR, Yvfy 2
OMEFBT SN FA7, 5T [ZLiT] OLESMEERHDTH D,

K-y bk [ZeidoRE] 0oF—<i, BEREICEALT, FEBTFOLEY - FIC
SEbNTV5H, EEBCICHRTE. REELDRIBEVELTEY. FORFII2ZAEOX
BETHET I T (Aragon) PFFHELLBRTL N T A,

I am enjoined by oath to observe three things:
First, never to unfold to anyone

Which casket "twas I chose. Next, if I fail

Of the right casket, never in my life

To woo a maid in way of marriage.

Lastly, if I do fail in fortune of my choice,
Immediately to leave you and be gone. (2.9.9-15)
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COBWIZL > THBUOEMEVEDLNLOL, 320 [ZLif] —HRBEORE % i
BY5 [ZEiX], KBTS [CeE), K-y il@#h»I5 [2Lid] —Th
Ho TLT, ARVICKRMLA- Ty aE (Morocco) L 77Tk, T3ICHEL [2&
W] 2Ebh T, WHELIBOTFHICHUNZET, BAllIbEb0THS.

FBUCICHETY L7z/8y H—=7% (Bassanio) /. [T &iT] 2Bbh - RKEETH
Bo ERAR—-T vy OFESNIWE T ZITH - 72FF. "Madam, you have bereft me of
all words. / Only my blood speaks to you in my veins, / And there is such confusion in
my powers.. (321757) LE 9. CCTHEEFVBRTWAH I I, i [T LiX] 23
RLTwE, bbAA. BIHES LLITICO RGPS LT, IO 2ICHEY
KRETLZLEOMETEL . BFRHEAT L A0, B (1] ("blood”) D&
AEERIC T3EY ] (“speaks™). TR (“confusion”) @HIIWAIRBL X, bl [HHE
iz EiZoEk] oRETH L. Hit. F—Tv2roliRoREYWLkKEFLREL
LI ohBE, CORBANLEBIPWOTHD, TOROFELOZ Eifid, L C
N—— (Barber) OEHEMD 2% 61, BE L OMBICHT LB LERE &AL
b, TxZ ADHEeXETAHIEEELYBRATLLOTHY (1767). ZOFHEDO A S
ZXLATHR SN BEEN Y- IV BRI E0TH L. ThiEo [Z&ED
®'R] ThY, TRICL VKO ETEREEI BB I, OEooMiftIhz [B
Ul R [E] EHBEERBTLIEFTRICLRDZOTHL, ELTE-TyIFFEL
7o, fikosibahi: [8] 20b0#HBEL. Chdfkoiciivshsz e
T, RBEHEEERE O— kit RSN b, HoMLI Nz [EYLRFE] X [HLT
P LHMNRIER] 2 ) BENEBEEROTH S,

F=TrD [ZLITEEHIN] i}, Yy 2l THREEINL, HRITY =
ZADERIBBCREARYESL. [R1IRVF] 2w o ifoBmefel. HENE
BAECHRETCEZRTOOR/HEIED, Z2O&E. Py fuvy 7ol il [H1EFEY
FlEwiz e, RFTALIRYF] 203 0icn3aXMALELI L Ehd, B
Bzol, BRidEo [Z8iZ] L —HbLTwF A 7%, ZOFPLERoTLE
IDTH %,

F—TryD [CET2EIN] B, TTHEELEHELD [BE] oW TOMELLH
FoTnd, R, BIERLRIMMOBED L, BERNIEHIENL3OTH R, £
HBINLE, FOLELELDLD, “an attribute to God himself” (41.190) T& 5%
EHE, TROZICY ¥ ATy 7 I LTREIC L o TEDERERDLLITS L) ILRD
%o CORBHTHSNLR—Y yOEHAIL, EOER] AT = A0EE
CBWT, BOTRELRBEZZRD, BRS, #ndV vy A0y 7 ICL - THEL T COMK



VX AUy I DFAT

FETERSNLIERELEXOZ LIS SR, DECHEEREL -FRE LTE
{o Bz— - 33—} (Hugh Short) #8325 L 312, BEIZEI AL OM.LEIX. B
PHE, MEILL->THLOBRERERTAZLTHY ., F—T v id ks 0LMEEDT
2L SRV AATELZDOTH S (206).

BEORER, Yr A0y 7 X T—TIHAKICER S, SLIEHED IFOEHE
sy HEMZFEEMNS [#E] OREDL. "An oath, an oath! I have an oath in
heaven” (4.1223) &\ ) FHADBWIMTTRIFON, EX*»HERED [#E] 76
“Tis not in the bond” (41257) L¥ibNB Lokl dil, EHLIMTORRDL 7126
BRVPICEDbIL, LALERORDS [FiE] 25 yvA 0y 70RDHS [BEX] I
BOLADINTHEBEINDL L WHIMBEIRYESNEZPT, HEFO [FEXOZ LT
i TRE] O—WORMELEN T2, LOVHEBIINTHRELLLZbOEZ>TWV,
B O IR RKAFIGE D OFHE 2B 2R OEBNRBRERRTH LT, HREEFO
“[ stay here on my bond” (41237) w3 Z kiZ¥BY, S icHT SN [B1EY
Fl DADHow s BRI EESEONLDTH D, 20 [FEXDZ i) OMibDE
BEFIRRC, o [Z 23] BEENLZRTH S|SB SN, TOZENLZITHFEDL
NTWLDTHEH, FEHBRENICEML ZEiEd v, b LATIE. E—T v % “wise”
(4.1219; 245), “most reverend” (4.1221), "noble” (4.1241; 248), “excellent” (4.1.221),
“upright” (41245) ¢t Vo -BEHF TiIH2, oo biZ¢X 2 o553 EL L
TRHME L T 5. A EDT 2 ROBENDORD A, (XD &) b, HED,
BDFA7d, Y¥ A0y 7 BELEEIN TS ZLZESFRV TRV R o,
FOWE. F-TV YR I THEELORBOTIETH 2 HBCHBEL R, o [2
LR i, BoBtiEhi T4 7oRIER IR, TV Fod0BEANEARo TV H &
T50TH 5,

LPLirv A0y 257 h=F 2> T “come, prepare’ (41299) ¢ EwikbH. B
2B EF A 7R MTBRE, ¥ ridiVBEoRVEEEHRLIRL. [FE
Xz EE] dEDFA 75, BENTHISME L. AENBRREEZ L8eNR LN
VET—RIZF[ELITH2DTH S,

Tarry a little. There is something else.

This bond doth give thee here no jot of blood.

The words expressly are ‘a pound of flesh’.

Take then thy bond. Take thou thy pound of flesh.
But in the cutting it, if thou dost shed



- SERRT LYy —RE

One drop of Christian blood, thy lands and goods
Are by the laws of Venice confiscate
Unto the state of Venice. (4.1.300-7)

T[] ("blood”) W) —FEDBEAICLY, TALRYF] X, £#ZICAAD—
WOMS HFSNEWTEOMERS [W] t2bh, S5 IRYF] EwWIEAFDE
72+ “the estimation of a hair” (4.1.326) OEHEIBDHO LI WiFEOMELRS 1R V]
b, DFDR—I ik, [R1IKRYF] L) ZLIZOBEREBMEL., X EETERE
BENARICTHERINIERE, F7-id “justice more than thou desir'st” (41.312) #
Bz27:0Ch5, 21— VF)VF (Rene Girard) ¥, -+t [#E] LvwIREG
T YAy 7OEEZPLEY, SHWKELOPENEZ Y YA Oy 7 DH (flesh) OH
BB LELAAS, BLRESO TH1IRYF] 2RO ETHLEED 300, CHOEHD
IHIER=—V Y OEREBRETCREVLOLT20R, BOTHANZERICHBLLZS
BREVD, BORHER (A1REYF]l 0l LiZORTEELSEL LWV HTHERE
Vo 230, YAy 2 IZAGNELANLT [RIRYF] 2800855 & L72A,
R—VrBZEOZLIETDERE, ARMNRRICI LRGN 2RI~ CERL, 208
BERILTO [W1RY F] G TELD T4 7E2R LAAR, DWIEFIZARLOTH
bo BHORBOTEMRIELEIIOWT, [Ny 2 A5 —NEBE]| GBF 7). =81
B, 35VIIERORKRETH L &H, MIMEOHRICEZE 2\ (PE465), ol
REbd 5, 2225, BERICBILEETIE. Ko [22i2] 3o [ &iZ] i2hlo
TRboT, MECRTHEANLZIRALZR LEDLOTH), HERFROEHBRLED
TR C CTIIREIC R B R,

R 2 OHEOZ EIFIIH LT, YA T2 27T “Is that the law?” (41309) R %
B o N=—i3, BLWAHFHEEEXE FA7LIB/MELTE Yy ARy 2385, &
CTADFL Lo ThELRAEIL, BEICERLTELZLOFRERZERL. BHT
hAHEFRFICERMLEITIIYRLTVAHEEHEMRL TS (184). CoOfEfMiZbo b
Bhh, HMERBICERT AL WHIBBIE T - T ol DA 7 EROK
MO > TRbo - EARIC, HEFO [Z 2T P30 [Z &3] KlloThb
D, BHAVEEZDL DB LLEVIBBICIEoTwtELLNE, Thw i
I, BIdREE LI-EET, EXOXER)ORBEBNLLIELTWDTHE, £
Dy x40y 2HE L7 “Is that the law?" &\ 9 D TEVWER T L HATN 5 D,
] LELOZLIXo—AEFENB L URENICEOLAEZ L, 2wk oot
W] PEOBFBOEREZEL, BHICREBLENEVWEEITRATLESZZEANOE
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ETHY,. [RIRIF] E0) LI PERENLRTETCHEL T LE o2 DY
BThbo DT A 7R3 BETHEMERTICEE 72T A 7T ET, K- v 0H
EEDHLVIT AT B L - ER Y EHICETT 5 2 EEARTRE 2720 TH 5,

CORMEEEOR, Py uv ol Ll B0l bif] L —4HbLBRE wH
L. D4 7 2BEICEHT D ENDENLREL RV, +4 73R 2 BRTHE
DOFFHLENELTLES. “Thou shalt have nothing but the forfeiture / To be so
taken at thy peril, Jew” (413389) ¢ WA Z XIFICEENL LI, Yy fuvyrntA
7B FOFr o, FREPFELDLICEHIIBNTLE /20 TH L, ThU
B, 7% A LTI, BOREKNE A 7OFEERARE 25, BRIy fuvy 0l
26, 7478 FDHADOPF IR TILETLHEL, RboTK—-T v
“Therefore prepare thee to cut off the flesh” (41319) LW EEICbI B LI, o
T4 TRBELOFCEONL I LR L, TORKR. HKiEAFO [ZLif] 22X, T
take this offer, then” (41313) &, BHEB Y ORE TR EREVIRBRTRBL
&3 & L. RIZ “Give me my principal” (4133l) ¢ TEDADEHTTEEFHI L L, &
512 TN stay no longer question” (4.1341) LI BEERHD LI L TH, Lviokd)
HKIZE O Z LI ML EE TV, R ryOEEBLALFA 70HIL, #hoe
TORBEOGEICREZIL T, Y= ADBEIHI- T, HFoLMELEGTTELYDY
WEHERLEDE, Thbb, YyAuvy2idFA4 78EEL. 20F4 70falRikix.
Ty rod0Ee@VRBLT, BEHRCITELLDOTH S,

5. 714 70DWELIEROMRE

YyAuy s 0FA 70ERMHEERIE, FORONyY—=F LT TVT ) OEED
ERMREL, H2E0ELEHTEL, Ko LBY, BiCIOATREERL. S
O [BYLAREOE] xEFRL TS, LAAL. SV F-IBT 8- v &, &
REKBTHA) vH (Nerissa) IZ. #hENERE RO LN, BWIESO [E0
BvuoZ il LA, NVTF—o~0 [BREORHOZ LT #bRARMETAHZ L
thb. bbHHA. FHOBBRTREERAICBVTI., TRLERRMNICEKLZESZ
LEATRBTH A0, HHENVTF—L0ERD [Z Ll OBBEEEBHSEICHLT
MBITHZLCHLIEE) T D LPL, WL EREFSBE L CHBESEL
BRIN, FHEOPWITHEBEFELTLE ). TLTHEBEEDR-ZLIZLY, S
B EOZEIE] 25 F7-RETHILLELEDTHS,

NRWE Y MOIGER LR, F—3 v idIBEIC2vWT “A thing stuck on with oaths upon
your finger, / And so riveted with faith unto your flesh” (51.1678) L3, Z Z ¢k
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Zid, e [BvoZ kil LoSMEEE2FAMEL- LT, Bk ahio—H4iE%r
FRLTWE, THEFIT/Ny Y —=F{% “Why, I were best to cut my left hand off /
And swear I lost the ring defending it” (5.1.176-7) £ DR E# R, kB Z IO TRT#
FH#LTwD, COTHZIE. BEROKTIECBVTHEOH (fesh) 28V Wo7cTh 5,
EHIZIR % %17 - /2B ® “when this ring / Parts from this finger, then parts life
from hence” (321834) :WHEHBOEVOZ LITXBY ., L Foa L 2 EMMIC
Hv, o (&) 20OV W-72DTHE, FOBKT. HEFHLD “soul” (51.246) 1A
T [Bwol eid] 2H2CL. R v oBUEEPRITONSZ EE, HoRE
EN-FURDBERRTHLLEZOLND,

BODWBOEEL Y Y AUy Z70F A 7OBEL X, KD [ZLiF] OBEPHR
BLTWBET TR, BERHLRTICBVTESLD TRkl LU [#] oBEERLH
SELTVELEV) HIZBWTEELTYE, ¥¥y/uvZ70F»PL6T7 I Ea—-bEL
TOFATHFELNIE, $2bbfo [Z&if] & ] Lo—FEEsRo iR [H]
b [EE] bHEHBSOZ LIZTTHLY, BHICHAZEITHED 5. KRAIR L7 "I pardon
thee thy life” (41364) 2 WIHBEOBR LI LTS, v/ 0y 72RO & H 15,

Nay, take my life and all, pardon not that.

You take my house when you do take the prop

That doth sustain my house; you take my life

When you do take the means whereby I live. (4.1.369-72)

ZZCHD [R] THE] & ] LBRNENRTWERILICRBENE LI, F—Ty
OB, WHITEONOFERTH L BEEY NV M-720Th %, KiZEFLEFDH
LWAFERRELLILET AN, 2VICRT Y F=d 0B LAERE. Thbbilis
YA MBEANUTETAZ L ELME LAF) R M fEn [#dE] oL 2% AR, ik
45< “I am content” (4.1389) ¢INEEL. 2 VYEETHAZ LB TH, FHEZDOZ &
RERICHE L TR0 L) e v Bk, 2ENZ2EROTERELS 545, B4
Bl EboEREICOZ EIFERCHERPLRDRL EVIFEREDL R, 20
IBEOBRM, it [/ YAl 280 EFICRBRL TV 300 2BWEREL., £
LTy¥ AU 72w TATVT 474 0BEING, [BfShF-4 7] o X)icgin
et E R ALY Y4 2y 7 0BG, I TCRECEOREILED LN, F0/D
D TREE] 2T ANL, [FA 7R/ hwy A0y 2| LWk 7 AT 74
T AFEREIN-DOTH 5L,



VX AUy I DFAT

COEPNy - F LOFBOBLLITAE(RL S, KLOBRICESILENLT
MNATREZ [CEid] B K- Yy b0EEETEBHETAT Y T4 74110Lk27T,
BHERNLZRTLLBE I, BHICHITEE LS, VEFIVEF-FRINTA
(Leonard Tennenhouse) ASB72EBY, STV 7 A 7HEHMLTWE DI,
BUZOAN—NVEY PIBVTIRARTH ) ZFOXBOEINERHL, YA
Ho Tk v ) o— T L RUIEXEMER L B ICH T E—dHbh THOTHET
BL L) LEEE0THD (59). FLT, BEOPBFBURLLICFETHRER. HE
ML ERCHE2ICFA—ORB THo Th, FENLZEROWENMEI LN TVD, Th
THELECOFH L EBMESNABREZZATEITRY ., 2hEFITWYMON 4k
EERICHBEEL-OTH 5,

—FHDvxyAuv 7k, FOREPLFATEVIT NI Ea - A LT ERE
ENb. HIBEHTLE, TRIEEOEPLOBETH L LRICHER,LORBOR
BTEHEOEHF, HFERODLHICEI.

I pray you give me leave to go from hence.
I am not well. Send the deed after me,
And I will sign it. (4.1.391-3)

B T am not well” &£\ —Fid, BBESINIFRTATY 74714 2223
AR, AEAEEPRLTVE, FLTREZRA VYA 0y Zid, BHEE
BLATIESE TS, FREEBROY v uv 20 [ZEiZ] poOELLEMRTHH
D, TRFEP R [T ADOBEA] B—RCEHHER~NLAPo TR DTH b,

6. BHU
CZETHRRCELLYC, BEEEEBITATA 72y YAV Yyfuy 707 M)
Eao— b LTERLREDNLGYE, ZOFA 72N LEREPLZRZ L 2B T L,
FAPV A0y 7O LIXOHEN L L FBRICHELG- T, CORHOKERE &L
IETWEZEFTbPd. Y YAy 70l LIZFERL VS FEENICKET AR
iy T4 7REOBHE MBI LR LRET D, L LR—T v v ) il iy ks
OZEFICLoT, FEOZ LT SIS 2L E] OFRERLED, HOBEL
TATHBIEEE, ETATRICE 2, Z0EHIE, HOFA 7RUTERICABILERS D
LIESFEL LB THEB I IR, 7FA L LS4 7idZ&I 8 HL., o
CEERELOFEUIBEIVERIZLLEEDTHE, ZDFA 7L LITDOEEL
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FIRC, BRERTCHELCEABERZ2 VI YAEBL [y 10y 2] Lwi7AT
YT 4T 4 RR, EoRRERBERYLESICHRENE, ZOXIIT, FATEW
HIE/RBLTCO YAy 7D TR ERTLIET, BIREREVIERORIZ [
L] BVRICHBMELTHEA S, ABRTH-oT [ZLiT] oh2BLEES L )R~
bz RECHAZLFTELOTH S,

p:

L YxAZ7RAETOHERPLOFIHRBETROTFR FMIZKRHT 5, William
Shakespeare, The Norton Shakespeare: based on the Oxford Edition, eds. Stephen
Greenblatt, Walter Cohen, Jean E. Howard, and Katharine Eisaman Maus (New
York: Norton, 2008).

2 Vai—AX:«¥v¥ED (James Shapiro) 2L 5 &, EfliTa ¥ vyEE~OEERH
BERIPEELTBY., VAL EZRAEEL, PR 2Ty b
(Thomas Coryate) @ [V 7 v F ORMEILHE] (Coriates Crudities) DZBEEIZIL,
TA 7 RERY LIF 2y v NiCBEDIL LB PNTVED, e —1L ¥R - K
A w &% — (Laurence Whitaker) i3 “fly from the Jews, lest they circumcise thee”
(Thomas Coryate, Coryats Crudities b2") LIS L TwWwh, COBHLRER D LICH
HERBXHIC, 2FYADFA 7IEIBRAI DL FH2BRES L ELLND
(Shapiro 114-21),

3. I, F) A PEEORE. FL, . AAERL VI EEZLLBILRAR, 2
FYANDIRTFOOD 2L LTELAGRA-bOT, FHE, HEkL, BRLE, FHE
PedhiZe El2A B b, (Shapiro 2 92-3; 100-3). T 7= “If it will feed nothing else it
will feed my revenge” (31456) % &, ¥4 vy L N\RARERL ZHEMTLER
I2& D (1342 25145,41132.7). ZOELE—BHOLNS,

4. 17 HREAEDSR, (2577 ALK L v HBENReF— 78 5. =TERS
HOEBARBHO/- DB HFE LR, EREESHE LR, BYOFE
HYRPOBRBEHERTERED LTz vy AiCEniz, ¥ Y A-bid [RFE]
ERON, [2FYANOXKFE] WAV AF o TRV E2ED: (7y 2R
171-5)

5. [ER] ORBONST T4 IZDW TR, KOXBMORRICHE o Chew 479, £
65-70.
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Ve F—hLid, B Fo—HOBEHT 1 2 IMOMBTH L, BFIIEN
FRAINECOEREND EREIATITL LB LTV £Ih6. ZOKIFHS
CEDOTELVEREDERAWTHALNEZRTRICEDLRLS,

&% : “The Rider on White Horse” (England: early 14™ century) ©British Library,
London; Van der Noot, A Theatre for Worldlings (London, 1569) Diiii".

Vx 71— 54 v b=— (Geoffrey Whitney) @ [T.» 7L AERE] (A Choice of
Emblem) 123 2% [tB] (Silentium) QHEDO ¥ 75 AIZ1E “euell wordes, pierce
sharper then a sworde” ¢ 3% 2% (H2"-3).

fBOFEMIZH "The tongues of mocking wenches are as keen / As is the razor's
edge invisible” (Loves Labour's Lost 52256-7) % “These words are razors to my
wounded heart” (Titus Andronicus 1.1311) % ¥, EEOL 7L AWSERBIL
BEILALNS,

FT7F4 A (Ovid) @ [ESWiE] (Metamorbhoses) \(BETHTEL, A7V~
(Tason) IZHURRERICRT MK CH L LERIC,. BN EM-o TRELETYERS
BELTEH5. ATFTATER-Y v ORERICODVWTRERDOLEKE SR, Veiz
179-86; F1L 84-9; 934.

FUA-N-~_XYR b (Alice N. Benston) &, HH&M&S® [l &) —FHICIRD
B, ¥ Ay I7ORERELIEHLETVS (3778).

Frorik,. vxA40v 2k, BOQZLIENOBERICL > THRLAEZDTH- T,
RV ¥ BB OECODESX T ERETR B (287), F—ynZ il
sy AfuvroZl LidoMibfEELZ L, BOBERL DV BLbolzeE L
bbb,

YAy JOIEFEOZLIRICH LT, I ALOHEFTFPEHE TR, EOLDERS
DIEHETEEZVEBRL TS, FRIIX LTy a— ME, BFOF ) R M EEEEH
BERRBIIBNWT, YYAUvZ7%HLOAI 2T M ICHAANRDLI LR TV b=
FORRLEBRKOBETHY, Yy 1 uvy Z7EHFIWELTwALLTWS
(20211),
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